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Bem-vindo ao termostato inteligente NICE Smart
Obrigado por escolher o nosso produto.

Leia atentamente este manual. O seu incumprimento pode danificar o produto ou
criar uma situagao de perigo.

Verifigue os parametros indicados no manual e no aparelho para se certificar de que
o produto é adequado a sua aplicagao.

Ainstalacdo deve ser efetuada por um técnico de assisténcia qualificado e
experiente.

Antes de instalar ou desmontar o aparelho, desligue o interruptor principal de
alimentagao para evitar choques elétricos.

Mantenha o aparelho afastado de fontes de fogo e 4gua durante a instalagéo e a
utilizagao.

O produto ndo pode ser utilizado em ambientes de elevada humidade (p. ex., casas
de banho).

O aparelho deve ser instalado numa caixa de instalacéo que cumpra as normas em
vigor no seu pais.

Apbs concluir a instalacéo, verifique o funcionamento do produto de acordo com as instrugdes.

Sobre o termostato

A série NICE foi desenvolvida para controlar o aquecimento elétrico por piso radiante (mantas,

peliculas). Estes aparelhos destinam-se a aplicacdes comerciais, industriais, publicas e

domeésticas.

GB: aquecimento elétrico por piso radiante, max. 16 A

Especificacdes do produto

Nome Especificacdes técnicas R
cora Ecra TFT de 4 polegadas, 480*480 IPS 95 ~240 VAC,
Alimentagéo 50/60Hz ou 24V DC/AC, 50/60Hz

Carga de corrente 16A (Aquecimento elétrico)

Intervalo da temp. definida 5-45°C

Intervalo da temp. apresentada 5~99°C

Sensor NTC3950, 10K

Ambiente de trabalho 0~45°C,5~95%HR

Material da caixa PC +ABS (ignifugo)

Caixa de instalagdo 60mm redonda

Terminais 2x1.5mm2oulx25mm2 Y,

Caracteristicas do termostato NICE Smart

Ecré tatil HD de 4 polegadas, 480x480 IPS LCD, com cores vivas e um manuseamento tatil confortavel;

O vidro temperado protege o ecra contra riscos, resistindo facilmente ao uso diario e mantendo uma nitidez

cristalina durante muito tempo;
A elevada sensibilidade do painel tatil garante um manuseamento fluido e uma resposta mais rapida;

Um Unico toque alterna o bloqueio infantil, 0 modo de poupanca de energia, os modos de funcionamento e

a desativacédo do ecrd, com um esquema mais amigavel e intuitivo;

A memoéria de definicbes em caso de falha de energia guarda automaticamente os dados de
funcionamento e restaura-os ao reiniciar o aparelho;

O programa semanal independente com 7 dias e 6 periodos permite ajustar o horario de forma flexivel;
Suporta a criacéo de grupos locais e a partilha, garantindo um controlo centralizado ilimitado;

Integra-se sem problemas com Xiaodu, Amazon Echo e Google Home, permitindo o controlo por voz;

A aplicacao regista as alteraces de temperatura, oferecendo uma viséo clara das suas variagdes.

Dimensoes e aspeto
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Verifique as informacdes gravadas a laser na parte de

tras do termostato para confirmar a tenséo real de
alimentagao.

AC 95~240V

Aquecimento elétrico, max. 16A

1.A caixa de montagem deve ter uma classe de resisténcia ao fogo de pelo menos 5V.
2.Na caixa de instalagdo ndo pode haver outros elementos metélicos condutores.

3.Adistancia entre a abertura da caixa do produto e a abertura da caixa de ligacéo deve ser de pelo

menos 1 cm

4.0 produto requer alimentacdo com condutor de fase (L) e neutro (N). Certifique-se de que a cablagem

foi corretamente preparada antes da instalagéo.
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Instrucdes de instalacdo

* Verifique a cablagem para se certificar de que todas as ligacdes estdo estaveis e ndo ha fios
expostos.
Utilize o tipo de parafusos adequado: fixe a base a caixa de instalagédo e, em seguida, monte o painel.

« Lembre-se de ndo apertar demasiado os parafusos durante a instalagdo, para evitar deformacdes ou
danos no ecréd ou nos componentes.

Se encontrar problemas durante a montagem, néo force o aparelho. Primeiro nivele a superficie da
parede e verifique o suporte de montagem. Parede

.‘/X

Parafuso de montagem

Caixa

Ecra principal

No primeiro arranque deste termostato, certifique-se de que a cablagem foi corretamente ligada.
Ap6s confirmar que a instalacéo esta correta, ligue a alimentacdo — o ecré devera acender-se

O termostato inteligente NICE Smart esta equipado com um painel tatil de ecra inteiro que permite alternar
diretamente os modos de funcionamento, calibrar o rel6gio, definir os parametros do horario semanal e

executar muitas outras funcdes diretamente no aparelho.

Modo de espera

Ecra principal Definicoes
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Configuracdo de rede

Brocure a aplicagéo “Smartlife” na App Store ou no Google Play (fig. 1.1) ou leia o c6digo

QR do manual para descarregar e instalar
a aplicacao (fig. 1.2).

Download on the
< App Store
® Google Play

Fig 1.1 Fig 1.2 10S/Android
@ No primeiro arranque, toque em “Registar” para criar uma conta. Se ja tiver conta, toque em “Iniciar
sess&o’
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3 Defini¢des de ligacéo
Toque em Definicdes no ecra principal do termostato e, em seguida, selecione Configuracéo de rede entre
as funcdes principais.

Na subpégina, toque no icone de configuracéo de rede — depois de selecionado, o icone comegara a piscar
(flg 2.1-2.3).

Fig 2.3




@ Configuracédo de rede por Bluetooth @ Configuracéo de rede no modo de compatibilidade

Ative o Bluetooth e o Wi-Fi no telemével, abra a aplicacéo e siga as instruges do guia para concluira ~ Abra a aplicacao, toque em "Adicionar dispositivo” e selecione a op¢ao termostato para iniciar a configuragao < Program < setting
configuragéo (fig. 3.1-3.6). de rede (fig. 3.1 e 3.10-3.12). e e < Temperature Curve z
- et Child lock
Enter Wi-Fi Information 2 e Electrical = 1 v ECO mode @D | | oo
Choose Wi-Fi and enter password oy G o Select 2.4 GHz Wi-Fi Network 2
© (pc) and enter password. Temperature correction 6> 6
o ) = ergowave Select WiHFi rY— e o i SO e setitto e 2451 Set tomperature ceilng e s [P von e
Moblocats  WLWA  Flasbish  Mute & s123a567890 & scan SR (-} — ' The lower limit of temperature ~ 5.0°C >
mostat 9> 06:00 | 20.0°C >
% ° A 4s e it v WiE- 246 | ' Output status Close
T G D RO
oy . o] H 01 08:00 | 20.0°C > floor_temp oo
g & Devices to be added: 1 B Tameem “yeniiten Yarien R— - ’ Eco_heat_temp 200 >
T e ot S
. & 1:30 | 20.0°C > Sensor type N>
S e e
E— oy G 1 1530 1 200 > || vigh protect tomp. 20cs | | =, o e
rth
. Low protection temp. a0°C >  Current Temperature
ol ”' L 17:30 | 20.0°C >
" i standby brightness 5>
outdoo
“ oud otce @ami 5 N ] March 28, 2025
| € 22:00 | 20.0°C > =
Fig3.1 Fig3.2 Fig3.3 Fig3.10 Fig3.11 Fig3.12 - -
B Programa Definicoes (ot
X Add Device A o 4 | Sigaas indicagdes e aguarde a concluséo da configuragéo de rede (fig. 3.13-3.15). Estatisticas
°
pRT— e Keset the d T P -
[ I RO .. © eset the device = Defini¢des predefinidas do programa
- R B @ Leam about the new DIY homepage ’ S Indic. SEG TER QUA QuI SEX SAB DOM
e DI ) & B hora Hora |Temp.| Hora [temp| Hora [Temp.| Hora [Temp.| Hora |Temp.| Hora |Temp.| Hora [Temp|
oot . L Periodo 1 |06:00| 20 |06:00 | 20 | 06:00| 20 [06:00| 20 |06:00| 20 |06:00{ 20 |06:00 | 20
iy Thermostat Periodo 2 |08:00| 20 [08:00| 20 [08:00] 20 [08:00] 20 [08:00[ 20 |08:00( 20 |08:00| 20
Periodo 3 11:30( 20 {11:30| 20 [ 11:30| 20 |11:30| 20 |11:30| 20 |11:30| 20 |11:30| 20
7 Edit Periodo 4 |13:30| 20 [13:30 20 |13:30| 20 |13:30| 20 |13:30| 20 |13:30{ 20 [13:30| 20
e o ot e RESET bt o 5 Perfodo 5 |17:30] 20 |17:30| 20 [17:30] 20 [17:30| 20 [17:30] 20 [17:30] 20 [17:30] 20
seconds until the indicator blinks (subject Periodo 6 22:00| 20 [22:00 | 20 [22:00| 20 |22:00| 20 |22:00| 20 |22:00| 20 |22:00| 20
to the user manual).
Select the status of the indicator light or
hear the beep:
— -~
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. . . . . ) . . Solucodes rapidas para problemas tipicos de funcionamento do aparelho
® Configuragao de rede por cédigo QR ) ) Descricdo da interface da aplicagdo (termostato de aquecimento) ¢ p parap P p
Abra a aplicagéo e leia o cédigo QR (fig. 3.8) para iniciar a configuracéo de rede (fig. 3.1 e 3.7-3.9).
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Apobs uma leitura bem-sucedida, siga as instrugdes no ecra para concluir a configuragao. < o @____( N.° Sintoma Solugao
IS B Thermostat 2
1 Aalimentagdo esta ligada, mas o ecré Verifique se os terminais entre o painel e o
2 @ . 0 n&o acende mddulo de alimentacéo néo se soltaram.
) Add Devict
Third-party Control Device Information Sem saida de comando, mas o ecra Substitua o painel ou 0 médulo de alimentagéo
& Create Scene 2 funciona por um novo.
. (-] ®
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